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129173-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Obratovanje deponij odpadkov — Gesellschaft zur Beseitigung von Sonderabfallen
mbH: Vergabe von Dienstleistungen auf der Sonderabfalldeponie Rondeshagen

OJ S 38/2026 24/02/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Gesellschaft zur Beseitigung von Sonderabfallen mbH
E-naslov: vergabe@kanzlei-dagefoerde.de
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje, ki ga obvladuje lokalni organ
Dejavnost javnega narocnika: Varstvo okolja

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Gesellschaft zur Beseitigung von Sonderabfallen mbH: Vergabe von Dienstleistungen
auf der Sonderabfalldeponie Rondeshagen
Opis: Der Auftraggeber schreibt Dienstleistungen im Rahmen der kontinuierlichen und
umfassenden Wahrnehmung der Nachsorgepflichten einer Sonderabfalldeponie im
Zustandigkeitsbereich des Auftraggebers aus.
Identifikator postopka: 7e52bdf7-a4ae-4785-809d-c2f9f9294290
Notranji identifikator: 109-24
Vrsta postopka: S pogajaniji, s predhodno objavo javnega razpisa / konkurencni postopek s
pogajaniji
Postopek je pospesen: ne
Glavne znacilnosti postopka: Siehe zum Verfahren Teil A der Vergabeunterlagen, insb.
Abschnitte E und N. Die Auswahl der Bewerber erfolgt nach den Bestimmungen der
Verfahrensbedingungen (Teil A der Vergabeunterlagen, insbesondere Abschnitt N.).

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 90530000 Obratovanje deponij odpadkov
Dodatna klasifikacija (cpv): 90531000 Storitve upravljanja deponij, 90500000 Storitve v zvezi z
odpadki, 90710000 Okoljsko upravljanje

2.1.2. Krajizvajanja
Postni naslov: Zum Gutshof 14
Mesto: Groly Weeden
Postna Stevilka: 23847
Podregija drzave (NUTS): Herzogtum Lauenburg (DEF06)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YBLMEN4# 1) Nachunternehmer
Bewerber haben in dem Nachunternehmerverzeichnis anzugeben, ob und ggf. welche Teile
der Leistung sie an Nachunternehmer weitergeben wollen. Die Anlage D04 ist auch dann
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ausgefullt abzugeben, wenn kein Nachunternehmereinsatz beabsichtigt ist. 2) Eignungsleihe:
Sollte ein Bieter die Eignungskriterien nur dadurch erfullen kdnnen, dass er ein anderes
Unternehmen einbezieht (Eignungsleihe), so hat er mit Abgabe des Angebots seine Verfligung
Uber die Ressourcen des anderen Unternehmens und dessen Eignung sowie das
Nichtvorliegen gesetzlicher Ausschlussgrinde beim anderen Unternehmen mittels einer
Verpflichtungserklarung (Anlage D05) nachzuweisen. 3) Bietergemeinschaften: Fur
Bietergemeinschaften muss ein gemeinsames Angebot abgegeben werden. Der Name der
Bietergemeinschaft sowie ein bevollmachtigter Vertreter sind anzugeben (siehe Teil D der
Vergabeunterlagen). Der Auftraggeber weist darauf hin, dass von einer Bietergemeinschaft
eine gesamtschuldnerische Haftung verlangt wird. Hierzu ist ggf. mit dem Angebot die
Bietergemeinschaftserklarung (Anlage D06) in von allen Mitgliedern der Bietergemeinschaft
rechtsverbindlich unterzeichneter Form abzugeben.

Pravna podlaga:

Direktiva 2014/24/EU

VgV -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Obvestilo, Dokument v zvezi z oddajo narocila
KrSitev obveznosti, doloCenih na podlagi izkljuéno nacionalnih razlogov za izkljuCitev: Es ist
eine Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender oder fakultativer Ausschlussgrinde i. S.
d. §§ 123, 124 GWB und zu etwaigen SelbstreinigungsmalRnahmen abzugeben; ferner eine
Eigenerklarung Uber das Vorliegen oder Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden im Sinne der
Verordnung (EU) 2022/576. VerstoRe gegen § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c
des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes.
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland)
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristi¢nimi dejavnostmi: § 129a
des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des
Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).
Pranje denarja ali financiranje terorizma: § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche) § 89c des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat
oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen.
Goljufije: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt
der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder
in ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden.
Korupcija: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen
Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzulassige Interessenwahrnehmung),
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: § 232, 232a Absatz 1 bis 5, §§ 232b bis 233a des
Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).
Krsitev obveznosti v zvezi s pla¢ilom davkov: wenn 1. das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern oder Abgaben nicht nachgekommen ist und dies
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durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen.

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung nicht
nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen.
KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung
offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umweltrechtliche Verpflichtungen verstolen
hat

Krsitev obveznosti na podrocju socialnega prava: wenn 1. das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern oder Abgaben nicht nachgekommen ist und dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen.

KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung
offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolen
hat.

Placilna nesposobnost: wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist.

Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: wenn Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das
Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: bei Einstellung der beruflichen Tatigkeit.

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: wenn Uber das Vermogen
des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Huda krsitev poklicnih pravil: wenn das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird.

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: wenn der
offentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfugt, dass das
Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen
aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila: wenn
ein Interessenkonflikt bei der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere,
weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narodila:
wenn eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende Mallnahmen beseitigt werden kann.

Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: wenn das
Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausflihrung eines friheren 6ffentlichen
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Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies
zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge
gefuhrt hat.

Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: wenn das Unternehmen a)
versucht hat, die Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise
zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es
unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen koénnte, oder c) fahrlassig oder
vorsatzlich irrefGhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des
offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder versucht hat, solche
Informationen zu Ubermitteln.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Gesellschaft zur Beseitigung von Sonderabfallen mbH: Vergabe von Dienstleistungen
auf der Sonderabfalldeponie Rondeshagen
Opis: Die zu erbringenden Leistungen umfassen Aufgaben aus dem operativen,
organisatorischen, verwaltungstechnischen, kaufmannischen sowie umweltrelevanten Bereich,
die im Rahmen der Nachsorge gemal Kreislaufwirtschaftsgesetz (KrWG), Deponieverordnung
(DepV) und weiteren einschlagigen Vorschriften erforderlich sind. Davon umfasst ist nicht die
Geschaftsfuhrung und die Geschaftsstelle. Nahere Angaben sind der Leistungsbeschreibung
zu entnehmen.
Notranji identifikator: 109-24

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 90530000 Obratovanje deponij odpadkov
Dodatna klasifikacija (cpv): 90531000 Storitve upravljanja deponij, 90500000 Storitve v zvezi z
odpadki, 90710000 Okoljsko upravljanje
Moznosti:
Opis moznosti: Der Auftraggeber ist berechtigt, den Vertrag zweimal um jeweils ein Jahr zu
verlangern. Die Austbung der Verlangerungsoption erfolgt durch einseitige schriftliche
Erklarung des Auftraggebers, die dem Auftragnehmer spatestens sechs Monate vor dem
jeweiligen Vertragsende zugehen muss. Sofern der Vertrag Gber den 31.12.2029 hinaus
verlangert wird, sind zusatzlich die in der Leistungsbeschreibung unter Ziffer I11.4 (Anlage 1)
enthaltenen Aufgaben durch den Auftragnehmer zu Ubernehmen.

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Zum Gutshof 14
Mesto: Groly Weeden
Postna Stevilka: 23847
Podregija drzave (NUTS): Herzogtum Lauenburg (DEF06)
DrZzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 2 Leta

5.1.4. Podaljsanje
Najvecje Stevilo podaljSanj: 2
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Dodatne informacije o podaljSanju: Der Auftraggeber ist berechtigt, den Vertrag zweimal um
jeweils ein Jahr zu verlangern. Die Austbung der Verlangerungsoption erfolgt durch einseitige
schriftliche Erklarung des Auftraggebers, die dem Auftragnehmer spatestens sechs Monate
vor dem jeweiligen Vertragsende zugehen muss.

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7. StrateSko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega narocanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Delez podizvajanja
Opis merila za izbor: Eigenerklarung, ob und ggf. welche Leistungsteile an Nachunternehmer
Ubertragen werden sollen.

Merilo: Specifi¢ni letni promet

Opis merila za izbor: Eigenerklarung Uber den Umsatz des Bewerbers in den letzten drei
Jahren (2023-2025) im Bereich "Betrieb/Uberwachung von Deponien”. Der Auftraggeber
behalt sich vor, zum Nachweis der Richtigkeit der Angaben erganzende Unterlagen
anzufordern, z. B. (testierte) Jahresabschlisse oder Bestatigungen eines Wirtschaftsprufers
oder Steuerberaters.

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung, durch die alle Schaden
abgedeckt werden, die aufgrund der Verrichtung von Dienstleistungen auf der
Sonderabfalldeponie verursacht werden kdnnen, entweder durch Vorlage eines aktuellen
Versicherungsscheines oder eine Bestatigung des Versicherers, im Auftragsfall einen
entsprechenden Versicherungsschutz zu gewahren. Personen- und Sachschaden: 5.000.000
Euro; Vermogensschaden: 1.000.000 Euro. Eine eventuelle Deckelung der Ersatzleistung der
Versicherung muss mindestens das Doppelte der vorgenannten Deckungssummen pro Jahr
betragen.

Merilo: Vpis v trgovski register

Opis merila za izbor: Nachweis der Eintragung in das Handelsregister, Anmeldung des
Gewerbes oder gleichwertiger Nachweis. Bei Bewerbergemeinschaften von allen Mitgliedern
vorzulegen.

Merilo: Ustrezne izobrazevalne in poklicne kvalifikacije

Opis merila za izbor: Eigenerklarung tber die Erfullung der Anforderungen des KrWG und
nach § 4 DepV. Es sind vom Bewerber / der Bewerbergemeinschaft mindestens folgende
Punkte zu erklaren: a) Es steht ausreichend Personal mit der fr die jeweilige Tatigkeit
erforderlichen Fach- und Sachkunde zur Verfugung (z. B. Nachweis durch Qualifikationen,
Ausbildungsnachweise, Schulungen). b) Es liegt ein Konzept oder eine Beschreibung zur
Organisation der Uberwachung und Kontrolle der abfallwirtschaftlichen Tatigkeiten vor
(Organigramm, interne Prozesse, Kontrollsysteme).
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Merilo: Ustrezne izobrazevalne in poklicne kvalifikacije

Opis merila za izbor: Eigenerklarung tUber das Vorhandensein von kaufmannischen und
administrativen Erfahrungen. Es sind vom Bewerber / der Bewerbergemeinschaft mindestens
folgende Punkte zu erklaren: a) Erfahrungen im Bereich Projektsteuerung und
Projektmanagement b) Erfahrungen im Bereich des Betriebs einer Abfalldeponie oder einer
Altlast

Merilo: Reference o dolo€enih storitvah

Opis merila za izbor: Eigenerklarungen tber mit dem Auftragsgegenstand vergleichbare
frhere Auftrage. Es sind vom Bewerber / der Bewerbergemeinschaft mindestens eine
Referenzleistung aus allen nachfolgenden Gruppen zu erklaren: a) Uberwachung und Betrieb
von technischen Einrichtungen (Sickerwasserfassung, -reinigung, Deponiegasfassung,
Grundwassermessstellen) b) Dokumentations- und Berichtswesen gegenlber Behdrden c)
Umwelt- und ArbeitsschutzmalRnahmen bei Umweltprojekten d) Organisatorische
Projekterfahrung bei Umweltprojekten Die Gruppen kénnen durch mehrere Projekte
nachgewiesen werden, d.h. es ist nicht erforderlich, dass mit einem Projekt alle vorstehenden
Gruppen (a. bis d.) erfillt werden. Berucksichtigung im Rahmen der Auswahlkriterien (Teil A,
Anlage A02): Im Rahmen der Auswahlkriterien bewertet der Auftraggeber die eingereichten
Referenzen fiir die Auswahl der Bewerber wie folgt: Uberwachung und Betrieb von
technischen Einrichtungen (Sickerwasserfassung, -reinigung, Deponiegasfassung,
Grundwassermessstellen) (s. Eignungskriterium 5a) 2 = 10 Punkte, 3 = 20 Punkte, 4 oder
mehr = 40 Punkte; Dokumentations- und Berichtswesen gegenuber Behdrden (s.
Eignungskriterium 5b) 2 = 5 Punkte, 3 = 10 Punkte, 4 oder mehr = 20 Punkte; Umwelt- und
Arbeitsschutzmalnahmen bei Umweltprojekten (s. Eignungskriterium 5c) 2 = 5 Punkte, 3 =10
Punkte, 4 oder mehr = 20 Punkte; Organisatorische Projekterfahrung bei Umweltprojekten (s.
Eignungskriterium 5d) 2 = 5 Punkte, 3 = 10 Punkte, 4 oder mehr = 20 Punkte. Hinsichtlich der
vorgenannten Kriterien kann eine Referenzleistung mehrfach herangezogen werden. Die in
den einzelnen Kriterien erzielten Punktzahlen werden zur Herstellung des Bewerberrankings
addiert. Zum Verfahren im Ubrigen siehe Teil A, Abschnitt N.

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Ponder (toCke, to¢no): 100,00

Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve

Opis merila za izbor: Eigenerklarung tber das Vorliegen oder Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden im Sinne von §§ 123, 124 GWB sowie ggf. Mallnahmen der
Selbstreinigung im Sinne von § 125 GWB.

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Eigenerklarung tUber das Vorliegen oder Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden im Sinne der Verordnung (EU) 2022/576. Bei Bewerbergemeinschaften
von allen Mitgliedern vorzulegen.

Informacija o drugi stopnji dvostopenjskega postopka:

NajmanjSe Stevilo kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji postopka: 3
Najvecje Stevilo kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji postopka: 3
Postopek se bo odvijal v zaporednih stopnjah. Na vsaki stopnji se lahko izloCijo nekateri
sodelujoCi

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
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Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 16/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Srednjeevropski
Cas, zahodnoevropski poletni ¢as

Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narodila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4YBLMEN4/documents

Sprotni komunikacijski kanal:

Ime: Der Auftraggeber wickelt das gesamte Vergabeverfahren in elektronischer Form tUber die
Vergabeplattform DTVP ab. Insbesondere erfolgen die Kommunikation zwischen
Auftraggeberin und Bewerbern/Bietern sowie die Einreichung von Teilnahmeantragen bzw.
Angeboten ausschliel3lich in elektronischer Form Uber den Projektraum des Verfahrens. Siehe
Verfahrensbedingungen (Teil A der Vergabeunterlagen).

Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YBLMEN4

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predloZitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YBLMEN4
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&c&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem prijav za sodelovanje: 23/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Srednjeevropski Cas,
zahodnoevropski poletni ¢as
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko nekateri manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Der Auftraggeber kann unter Beachtung der Grundsatze der
Transparenz und der Gleichbehandlung fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Unterlagen
nachfordern bzw. vervollstandigen oder korrigieren lassen oder eine Aufklarung Gber
aufklarungsbedurftige Inhalte der Angebote betreiben. Eine solche Nachforderung,
Vervollstandigung oder Korrektur ist gemal § 56 Abs. 3 S. 1 VgV unzuldssig, soweit es sich
um leistungsbezogene Unterlagen handelt, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote
anhand von Zuschlagskriterien betreffen. Es besteht kein Anspruch des Bieters auf
Nachforderung fehlender Unterlagen.
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zasc€itenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da
Obvezna pravna oblika skupine ponudnikov, ki se ji odda javno narocilo: Der Auftraggeber
weist darauf hin, dass von einer Bietergemeinschaft eine gesamtschuldnerische Haftung
verlangt wird. Mit der Abgabe eines Erstangebotes durch den Auftraggeber wird die
Bewerbergemeinschaft zur Bietergemeinschaft. Fur Bietergemeinschaften muss ein
gemeinsames Angebot abgegeben werden. Anderungen an der Zusammensetzung einer
Bietergemeinschaft gegenuber der Zusammensetzung als Bewerbergemeinschaft sind
unzuldssig und kénnen zum Ausschluss des Angebots vom Vergabeverfahren fihren.

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
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Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Informacije o rokih za revizijo: Das Vergabeverfahren unterliegt der Nachprufung in einem
Nachprifungsverfahren gemaf § 155 ff. GWB. Die zustandige Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag an (§ 160 Abs. 1 GWB). Ein Nachprufungsantrag ist
gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, 2) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) Verstofle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Gesellschaft zur Beseitigung von Sonderabfallen mbH
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Gesellschaft zur Beseitigung von
Sonderabfallen mbH

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Gesellschaft zur Beseitigung von Sonderabfallen mbH
Registrska Stevilka: HRB 18845 (AG Lubeck)
Postni naslov: Zum Gutshof 14
Mesto: Grold Weeden
Postna Stevilka: 23847
Podregija drzave (NUTS): Herzogtum Lauenburg (DEF06)
Drzava: Nemcija
E-naslov: vergabe@kanzlei-dagefoerde.de
Tel.: +49 511 590975-60
Faks: +49 511 590975-66
Spletni naslov: https://www.sad-rondeshagen.de/
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: DAGEFORDE Offentliches Wirtschaftsrecht Rechtsanwaltsgesellschaft mbH
Registrska Stevilka: DE328089380
Postni naslov: Podbielskistrale 344
Mesto: Hannover
Postna Stevilka: 30655
Podregija drzave (NUTS): Region Hannover (DE929)
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Drzava: Nemcija

E-naslov: vergabe@kanzlei-dagefoerde.de

Tel.: +49 0 511 590975-60

Faks: +49 0 511 590975-66

Spletni naslov: https://www.kanzlei-dagefoerde.de
Vloge te organizacije:

Izvajalec storitev javnega naro€anja

ORG-0003

Uradno ime: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Arbeit, Technologie und Tourismus

Registrska Stevilka: 0000

Postni naslov: Dusternbrooker Weg 94

Mesto: Kiel

Postna Stevilka: 24105

Podregija drzave (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)

Drzava: Nemcija

E-naslov: vergabekammer@wimi.landsh.de

Tel.: 0431 988-4542

Faks: 0431 988-4702

Spletni naslov: https://www.schleswig-holstein.de/DE/landesregierung/themen/wirtschaft
/vergabekammer

Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

ORG-0004

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
DrZzava: Nemcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliica obvestila: 8c498862-dd11-4c68-bd84-4d5296b95bdd - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posSiljanja obvestila: 20/02/2026 17:16:18 (UTC+01:00) Srednjeevropski ¢as,
zahodnoevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&cina

Stevilka objave obvestila: 129173-2026

Stevilka izdaje UL S: 38/2026

Datum objave: 24/02/2026
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